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FOLHA DE ESTILOS 

As colaborações a BrasiUBrazil deverão ser encaminhadas à redação 
em disquetes de 5 1/ 4 ou 3 1/2 polegadas, digitadas nos processadores de 
texto Word 5 ou Wordperfect, Word for Windows ou Wordperfect for Windows, 
observando o seguinte formato: 

1) Para a seção ENSAIOS, apresentar o título e eventual subtítulo, nome 
do Autor e instituição a que pertence, abstrato em português para textos em 
inglês e vice-versa, de 10 linhas no máxim'o. Inserir as notas no final do texto e 
as referências bibliográficas também, sob os subtítulos "Notas" e "Trabalhos 
citados" . Marcar as primeiras no Jexto _·c'ó1n números elevados e as segundas 
entre parênteses, com o sobrenome do' Al\tor, quando não foi mencionado an­
tes, e o número da página, sem vírgula de separação . Apresentar citações de 
mais de cinco linhas em bloco separado e recuado . 

2) Para a seção LITERATURA, que inclui inéditos em português ou tex­
tos traduzidos para o inglês, apresentar o título, o Autor e, no caso de tradu­
ções, o nome do tradutor. No final de textos traduzidos, citar a fonte utilizada 
para a tradução, com a referência bibliográfica completa. 

3) Para a seção ENTREVISTA, fazer constar o nome do entrevistado e 
um subtítulo que abarque o assunto, o nome do entrevistador, a instituição a 
que pertence e um texto introdutório de 10 linhas sobre as circunstâncias da 
entrevista. Apresentar o texto com as perguntas e respostas antecedidas de duas 
jniciais maiúsculas que identifiquem o entrevistador e o entrevistado. 

4) Para a seção RESENHAS, iniciar com a referência bibliográfica do 
texto resenhado , incluindo o número de páginas. Assinar no final, indicando a 
instituição do resenhista . 

5) Para a seção FÓRUM, dar um título à notícia e assinar no final, entre 
parênteses e mencionando a instituição a que pertence o colaborador . 

6) Indicar todas as referências bibliográficas, seja no texto, nas notas ou 
nos trabalhos citados, segundo a norma técnica da ABNT, para textos nacio­
nais, e segundo a norma da MLA, para textos estrangeiros . 



STYLE SHEET FOR SUBMISSIONS TO BRASlL/BRAZfL 

Ali submi ssions to Brasil/Brazil should be sent to the appropriate ed i­
tor in the respect ive cou ntri es on disk ettes of 5 1 / 4 or 3 l /2 inches, 113M 
compa tibilty, and in either of the following progra ms - Word 5 or Wordperf ect, 
Word for Windows or Wordperfect for Windows*' - observi ng lhe following 
format: 

(1) For the section titled ESSAYS, provi de the title and subtitl e, auth or's 
nam e and home institution , and an abs tract in Portuguese for texts in English 
and vice-versa of no more than ten lines. Place footnotes as well as bibliogrnph y, 
und er the titles "Notes" and "Works Cited" at the end of the text. Within the 
text, place the numbers of the not es above the line and the titles in par en thesis 
wi th the author's last nam e when not previously cited , plus the numb er of the 
page wi thout a comma. Place quot es of more than five tines in a separa ted 
ind ented block. 

(2) For the section titled LJTERATURE, which indud es unpublished texts 
in Portuguese or texts translat ed into English, place lhe title, the author and , in 
the case of tran slation s, the nam e of the translat or. At lhe dose of the texts in 
tra ns lat ion, cite the so ur ce used for th e tran slati on , wit h the compl ete 
bibliographic reference. 

(3) For the section titled !NTERVIEW, record the nam e of lhe interv iewee 
and a subtitl e reflecting the topic of the interview, the name of the interv iewer 
and his/ her hom e instituti on, along with an introductory statement of ten lines 
describing the context of the interv iew . lndude within the text the questions 
and answers pr eced ed by the initials, in caps, of the interviewee and the 
interv iewer. 

(4) For the section titled REVIEWS, begin with the full bibliogra phi c 
reference of the text und er rcview, induding the numb er of pages. P lace the 
name and home instituti on of the revicwer al the dose of the review. 

(5) For lhe section titled FORUM, provide a litle for the news item and 
pla ce, within par enth esis, the author 's nam e and home institution . 

(6) Provide ali bibliographic references, either within the text, the notes 
or the works cited , according to the techni cal formal of the ABNT, for Brazilian 
submis sions, and according to the MLA formal for submissions from other 
countri es. 

•• Nor tham erican submi ssions may also be sent in Microsoft Word 4 or 5 for 
the Macintosh. Ali submi ssions should indude two paper copies of the text 
along with the diske tte. 




